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Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1 Yin Pablo, jun ru-apóstol ri Jesucristo roma can quiriꞌ vi rurayin-pe 
ri Dios pa nuviꞌ. Y ri Timoteo ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin 

cꞌo vaveꞌ tok nin-en-e ri vuj reꞌ chive rix aj-Corinto ri nimol-iviꞌ pa rubiꞌ ri 
Dios, y chique conojel ri erichin rutinamit ri Dios chiriꞌ chupan ronojel ri 
rochꞌulef Acaya. 2  Ri favor y ri uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri 
Ajaf Jesucristo can ta xticꞌujeꞌ pa tak ivánima.

Ri kꞌaxomal ri nukꞌasaj ri Pablo pa rusamaj ri Dios
3  Tikayaꞌ rukꞌij ri Dios, ri Rutataꞌ ri Kajaf Jesucristo. Rijaꞌ jun Tataꞌaj 

ri nupokonaj kavech a ri roj ralcꞌuaꞌl, jun Dios ri nuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri 
kánima chupan ronojel. 4 Rijaꞌ chuvech ronojel kꞌaxomal ri nikakꞌasaj pa 
kacꞌaslen nuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri kánima, b richin quiriꞌ ja jun roj nkutiquer 
nikayaꞌ ruchukꞌaꞌ cánima ri niquikꞌasaj xa achique na kꞌaxomal. Nikayaꞌ 
ruchukꞌaꞌ ri cánima riqꞌuin ri mismo ruchukꞌaꞌ ri kánima ri xyoꞌox chike 
roj roma rijaꞌ. 5 Roma, achel niqꞌuiyer ri kꞌaxomal pa kacꞌaslen roma xa 
jun kabanon riqꞌuin ri Jesucristo, c ja jun ruchukꞌaꞌ ri kánima niqꞌuiy 
roma ri Jesucristo. 6  Y si nikakꞌasaj kꞌaxomal d pa rusamaj ri Jesucristo, 
riꞌ nicꞌatzin chive rix richin nicꞌujeꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima y yixcolotaj. Y 
si niyoꞌox ruchukꞌaꞌ ri kánima roj, ja jun riꞌ nicꞌatzin chive richin nicꞌujeꞌ 
ruchukꞌaꞌ ri ivánima y yixcolotaj. Jariꞌ ri nibanataj pan icꞌaslen tok rix 
man nikꞌax ta icꞌuꞌx chi nicochꞌ ri kꞌaxomal achel nikakꞌasaj roj vacami. 
7 Roj cukul kacꞌuꞌx jumul chi rix, roma nikꞌasaj kꞌaxomal pa rusamaj ri 
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Jesucristo achel nikakꞌasaj roj, quiriꞌ mismo xtiyoꞌox ruchukꞌaꞌ ri ivánima 
achel niyoꞌox ruchukꞌaꞌ ri kánima roj.

8  Romariꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yin ninjoꞌ chi 
nivetemaj ri ajani chi kꞌaxomal xkakꞌasaj ri pa rochꞌulef Asia. Xkanaꞌ 
chi ri kuchukꞌaꞌ man nitiquer ta chic pa rukꞌaꞌ ri kꞌaxomal, y romariꞌ 
xkanojij chi can man xkucꞌaseꞌ ta chic, xaxe chic kacamic koyoꞌen. 9 Pa 
kánima xkaꞌij chi can nkucamises na vi, pero ja mismo ri kꞌaxomal xcꞌutu 
chikavech chi ja riqꞌuin ri Dios ri nicꞌason-e quichin ri animaꞌiꞌ e nicꞌatzin 
chi cukul-vi kacꞌuꞌx, f y mana-ta riqꞌuin ri jubaꞌ kuchukꞌaꞌ roj. 10 Roma rijaꞌ 
man ruyoꞌon ta lugar chi roj camisan, nkuruchajij vacami, y cukul kacꞌuꞌx 
chi cꞌa xkurucol g na chuvech jun nimalaj camic achel ri xojkꞌax chupan. 
11 Pero kojitoꞌ cꞌa pan oración, h richin quiriꞌ qꞌuiy ri xqueyoꞌon matiox i 
che ri Dios koma, tok niquitzꞌet ri favor ri nuyaꞌ ri Dios pa kaviꞌ roma qui-
oración eqꞌuiy.

Ri Pablo nuꞌij achique roma man benak ta pa tinamit Corinto
12  Ri nibano chike roj chi nkuquicot vacami, ja ri nunaꞌ ri kánima. Y 

riꞌ ja chi kacꞌutun chiquivech ri vinak, y más chivech rix, jun kánima 
(chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) ri man jun itzel kevan chupan. j Man aj-rochꞌulef ta 
noꞌoj k ucꞌuayon kichin, xa ja ri ru-favor ri Dios ri sipan chike ri ucꞌuayon. 
13  Roma ri katzꞌibaloꞌn-e chive, man caꞌiꞌ ta ruchojmil. Can ja achel ri 
(nikꞌax, ninoꞌ) chivech tok niꞌen leer, jariꞌ ri nikajoꞌ nikaꞌij-e chive, y 
manak chic jun revan-riꞌ chupan. Yin cukul nucꞌuꞌx chi rix (xtikꞌax, 
xtinoꞌ) utz-utz chivech 14 ri man (nikꞌax, ninoꞌ) ta chiquivech conojel 
chiꞌicojol rix, chi ja koma roj, rix xquixquicot, l achel roj xkuquicot ivoma 
rix m chupan ri nimalaj kꞌij tok ri Ajaf Jesús xtuꞌon ri ruꞌin can.

15 Y roma cukul nucꞌuꞌx chi rix xquixquicot koma roj, romariꞌ can xinjoꞌ 
chi xikꞌax naꞌey iviqꞌuin; n richin quiriꞌ tok xquitzolij-pe, yikꞌax chic jun 
bey iviqꞌuin, richin quiriꞌ xquixquicot chic rix jun bey. 16  Can nunojin-
vi chi yikꞌax iviqꞌuin chiriꞌ pa tinamit Corinto tok yiꞌe pa Macedonia, o 
y tok yitzolij-pe, yikꞌax chic jun bey iviqꞌuin, richin chi rix yinito-pe 
riqꞌuin ri achique nicꞌatzin chupan ri nubey richin yitzolij pa Judea. 
17 Pero riqꞌuin ri man xitiquer ta xixentzꞌetaꞌ, riqꞌuin jubaꞌ rix niꞌij chi 
xaxe chaꞌanin xinnojij chi xinjoꞌ yixentzꞌetaꞌ, o nuyon xin-en-ka che ri 
vánima chi man jamel ta yixentzꞌetaꞌ, y riqꞌuin riꞌ jaꞌ man jaꞌ ntel ri nin-ij 
chive. 18  Pero xa man quiriꞌ ta. Roma achel ri Dios can nuꞌon-vi ronojel ri 
nuꞌij, quiriꞌ mismo pa kánima roj nikajoꞌ chi jaꞌ ntel-vi ronojel ri nikaꞌij 
chive. 19 Roma ri Jesucristo ri Rucꞌajol ri Dios p man jun bey jaꞌ man jaꞌ 
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ntel-vi ri nuꞌij; roma rijaꞌ can jaꞌ vi ri nuꞌij. Y rix xivacꞌaxaj rutzijol pa 
kachiꞌ roj; pa nuchiꞌ yin Pablo y pa quichiꞌ ri Silvano y ri Timoteo. q 20 Y 
ri Jesucristo can jaꞌ ntel-vi ri nuꞌij, roma ri ajani rusujun can ri Dios ja 
riqꞌuin ri Jesucristo nitzakon-vi. Romariꞌ pa rubiꞌ ri Jesucristo roj nikaꞌij 
amén, richin chi ri Dios nucꞌul rukꞌij koma. 21 Y ja ri Dios banayon chi cof 
rojcꞌo chirakan ri Jesucristo junan iviqꞌuin, y xojruchaꞌ richin nikaꞌan ri 
rusamaj. 22  Y ri Dios can ruyoꞌon ketal, y ruyoꞌon ri Lokꞌolaj Espíritu r pa 
tak kánima, richin jun retal s chi kitzij cꞌo más favor nekilaꞌ. t

23  Pero chuvech ri Dios nin-ij-vi chive ri achique cꞌo pa vánima, y 
achique roma tok man yin benak ta chiꞌitzꞌetic. Roma yin man ninjoꞌ 
ta chi nensocoꞌ ri ivánima u tok xquixentzꞌetaꞌ chiriꞌ pa Corinto. 24 Man 
tinojij chi roj can nikana-ka-kiꞌ chi roj rajaf ri icꞌaslen chuvech ri Dios. 
Man quiriꞌ ta. Roj xaxe nikajoꞌ yixkatoꞌ richin más niquicot ri ivánima, 
roma cof rixcꞌo chirakan ri Jesucristo roma iyoꞌon ivánima riqꞌuin.

2  1 Vacami cꞌa, yin xinnojij-ka pa vánima chi más utz chuve yin chi 
man yixentzꞌetaꞌ ta, si xa bis chic nenyaꞌ jun bey pan ivánima. 

2  Roma si xa bis v nenyaꞌ pan ivánima, ¿achique chic xtibano che ri 
vánima chi niquicot, tok xa ja yin mismo yineyoꞌon bis chive rix ri 
yixbano che ri vánima chi yiquicot? Man jun chic. 3  Jareꞌ mismo ri 
xintzꞌibaj-e naꞌey chive, richin quiriꞌ tok xquixentzꞌetaꞌ, man ta xquiniyaꞌ 
chi bis rix ri achok ivoma can ta yiquicot. Roma yin cukul nucꞌuꞌx 
iviqꞌuin w chi ri nuꞌon chuve chi yiquicot, jariꞌ mismo nuꞌon chive rix chi 
yixquicot. 4 Roma yin jani na yibison, nikꞌaxo ri vánima, y riqꞌuin okꞌej 
xintzꞌibaj-e ri vuj chive, pero man richin ta chi xixinyaꞌ pa bis, xa richin 
tivetemaj chi yin riqꞌuin ronojel vánima yixinjoꞌ.

Ri Pablo nuꞌon perdonar ri xyoꞌon bis che
5 Pero si cꞌo jun xbano chuve chi xibison, man nuyon ta yin ri xiruyaꞌ 

chi bis, xa jubaꞌ ma chiꞌivonojel xixrumaj. Jubaꞌ ma, yichaꞌ chive, roma 
man ninjoꞌ ta chi nikꞌax ruviꞌ ri nutzij. 6  Pero riqꞌuin chi rix qꞌuiy ri 
xixchꞌaben x yan richin ri xyoꞌon bis chiꞌicojol, más utz man chic achique 
más tiꞌij che. 7 Vacami cꞌa, pa ruqꞌuexel chi cꞌa quiriꞌ na yixtajin chirij, 
xa tibanaꞌ perdonar y tiyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ránima y richin quiriꞌ man tisatz 
jumul chupan ri bis. 8  Roma cꞌa riꞌ, riqꞌuin quemelal nincꞌutuj chive, 
chi ticꞌutuꞌ chuvech rijaꞌ chi can kitzij nijoꞌ. 9 Ja chic jun roma riꞌ tok 
xintzꞌibaj-e ri vuj ri xintak-e iviqꞌuin, richin ninjoꞌ ninvetemaj si kitzij 
ninimaj z ronojel ri nuꞌin-e chive. 10 Ri xtiꞌen perdonar rumac rix, quiriꞌ 
mismo xtin-en yin. Roma ri ajani nicꞌatzin chi nin-en perdonar, can 
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chuvech ri Jesucristo nubanon-vi perdonar ivoma rix. 11 Richin quiriꞌ man 
jubaꞌ ninyaꞌ lado che ri Satanás a chi nkuruchꞌec. Roma roj keteman chic 
ri itzel tak rubeyal erucanon rijaꞌ richin nkuka pa rukꞌaꞌ.

Ri Pablo pa tinamit Troas nurayij nretemaj achique rubanon ri Tito
12  Jacꞌa tok (xinapon, xinebos) pa tinamit Troas b richin xentzijoj ri 

utzulaj chꞌabel richin ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj 
ri vinak, masque ri Ajaf can xujak jun puerta chinuvech chi xintzijoj ri 
ruchꞌabel chique ri ecꞌo chiriꞌ, 13  pero ri vánima can nikꞌaxo roma man 
xkil ta kiꞌ riqꞌuin ri Tito c ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin. Roma cꞌa 
riꞌ, xa chaꞌanin xichꞌo can chique ri quiniman ri Jesucristo chiriꞌ pa Troas, 
richin xiꞌe pa rochꞌulef Macedonia.

Ri xa jun quibanon riqꞌuin ri Jesucristo can yetiquer-vi chirij ri itzel
14 Pero matiox che ri Dios ri nibano chi jumul nkutiquer chirij ri itzel, 

roma xa jun kabanon riqꞌuin ri Cristo Jesús, y nkurucusaj richin niꞌe chi 
naj chi nakaj ri jubulaj ruxlaꞌ ri utzulaj runoꞌoj ri Jesucristo. 15 Roma 
roj roj achel ruxlaꞌ jun jubulaj akꞌon ri nusuj ri Jesucristo chuvech ri 
Dios, ri nijubub niꞌe chiquicojol ri yecolotaj y chiquicojol ri manak chic 
quikꞌaꞌ richin yecolotaj. d 16  Chiquivech ri manak chic quikꞌaꞌ richin 
yecolotaj, achel jun uxlaꞌ man utz ta ri xa ja ri camic ri richin jumul 
ri petenak chiquij niquinaꞌ. Jacꞌa chiquivech ri yecolotaj, e jun jubulaj 
ruxlaꞌ ri nuqꞌuen-pe ri cꞌaslen ri richin jumul chique niquinaꞌ. Pero, man 
jun ri ruyon chuvech nitiquer nuꞌon reꞌ. f 17 Roma tok nikayaꞌ rutzijol ri 
Jesucristo, pa ruchojmil nikaꞌan, y man nikaꞌan ta achel niquiꞌen chꞌakaꞌ 
ri xa niquijal rubixic roma chꞌacoj méra. Roj ri jun kabanon riqꞌuin 
ri Jesucristo, riqꞌuin ronojel kánima nikayaꞌ rubixic rijaꞌ, y ja ri Dios 
takayon-pe kichin, ri achok chuvech nikaꞌan-vi ri samaj.

Ri Dios rubanon chi ri Pablo y ri Timoteo 
erusamajelaꞌ ri cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen

3  1 Riqꞌuin ri achique nkutajin chubixic chive, man tinojij chi richin 
nikayaꞌ kakꞌij chivech, ni man tinojij chi nicꞌatzin chi kacꞌuan-apu 

jun vuj chive ri nuꞌij chi utz ticꞌuluꞌ kavech, g o can ta nikacꞌutuj jun vuj 
chive ri nuꞌij chi utz ticꞌul kavech pa chꞌakaꞌ chic tinamit. 2  Roma xa ja rix 
mismo ri rix achel jun kavuj ri nuꞌij chi utz ticꞌul kavech. Quiriꞌ nunaꞌ ri 
kánima ivoma rix y quiriꞌ mismo yixkꞌalajin chiquivech conojel. 3  Roma 
rix, rix achel jun vuj richin ri Jesucristo ri roj rucusan chutzꞌibasic, 
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pero man riqꞌuin ta tinta, xa riqꞌuin ri ru-Espíritu ri cꞌaslic Dios, y man 
chuvech ta tzꞌajtzꞌak tak abaj, h xa pa cꞌaslic tak ivánima tzꞌiban-vi. i

4 Quiriꞌ ri nikaꞌij chive, roma roj, ja roma ri Jesucristo tok cukul kacꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Dios chi can utz vi ri samaj ri nkutajin chuvech. 5 Ri nkutajin 
chubixic chive, mana-ta chi roj can nkutiquer nikaꞌan ri samaj, y can 
ta romariꞌ ja roj kayon nikanojij-ka-kiꞌ. Man quiriꞌ ta. Si qꞌuiy samaj 
kabanon, xa roma ja ri Dios banayon chike chi nkutiquer j kabanon. 6  Ja 
rijaꞌ banayon mayij tak samajelaꞌ chike richin ri cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen, k 
pero man richin ta chi nkutijon pa ruviꞌ ri ley ri tzꞌiban can, xa richin 
nkutijon pa ruviꞌ ri petenak riqꞌuin ri Lokꞌolaj Espíritu, l roma ri ley 
xaxe camic nuqꞌuen-pe pa kaviꞌ, m pero ri Lokꞌolaj Espíritu nuqꞌuen-pe ri 
cꞌaslen n ri richin jumul.

7 Y riqꞌuin ri quitijoxic ri israelitas ri xuꞌon ri Moisés pa ruviꞌ ri ley 
ri tzꞌiban chuvech ri tzꞌajtzꞌak tak abaj o ri xyoꞌox che, can xkꞌalajin ri 
nimalaj rukꞌij ri Dios. Romariꞌ ri israelitas man xetiquer ta xquicayej layoj 
(ruvech, rupalaj) ri Moisés, roma can nitzꞌintzꞌot p riqꞌuin jun sakil ri xa 
man richin ta jumul xcꞌujeꞌ. Y si quiriꞌ rukꞌij ri Dios xkꞌalajin riqꞌuin ri 
Moisés chiquitijoxic ri israelitas pa ruviꞌ ri ley ri nucꞌut chi nika camic 
pa quiviꞌ ri yebano mac, 8  más na quiriꞌ xtikꞌalajin rukꞌij ri Dios riqꞌuin 
quitijoxic ri rutinamit pa ruviꞌ ri samaj nuꞌon ri Lokꞌolaj Espíritu q pa tak 
cánima. 9 Roma si xkꞌalajin ri nimalaj rukꞌij ri Dios riqꞌuin quitijoxic ri 
israelitas pa ruviꞌ ri ley ri nucꞌut chi nika camic pa quiviꞌ ri yebano mac, 
hasta más xtikꞌalajin rukꞌij ri Dios riqꞌuin quitijoxic ri rutinamit pa ruviꞌ 
ri achique ruchojmil chi man jun chic mac nicakalej r chuvech. 10 Roma 
ri rukꞌij ri Dios ri xkꞌalajin naꞌey riqꞌuin ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, 
vacami man can ta quiriꞌ chic nikꞌalajin, tok nijunumex riqꞌuin ri más 
nikꞌalajrisan ri nimalaj rukꞌij. 11 Roma si xkꞌalajin rukꞌij ri Dios riqꞌuin ri 
xa man richin ta jumul xcꞌujeꞌ, más na quiriꞌ rukꞌij xtikꞌalajin riqꞌuin ri 
can richin jumul nicꞌujeꞌ.

12  Y roma kayoꞌon-apu kavech chirij ri jumul xticꞌujeꞌ ri can cꞌo nimalaj 
rukꞌij, jariꞌ nibano chike chi man jun achique nikevaj, xa chi ronojel 
nikayaꞌ chosakil. 13  Man nikaꞌan ta achel xuꞌon ri Moisés, ri xutzꞌapij 
(ruvech, rupalaj) riqꞌuin jun tziek, s richin quiriꞌ ri israelitas man tiꞌe 
quivech chucayexic tok niqꞌuis-ka rukꞌij ri Dios ri xaxe richin jubaꞌ kꞌij 
yoꞌon-pe chi nitzꞌintzꞌot chiriꞌ. 14 Pero ri israelitas achel xtoxtoꞌ (quijolon, 
quiviꞌ), t roma cꞌa chupan ri kꞌij reꞌ, tok niꞌan leer ri ojer ruvujil cꞌaslen, 
rijeꞌ achel xa tzꞌapin (quivech, quipalaj) riqꞌuin jun tziek ri achel xucusaj 
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ri Moisés. Jacꞌa tok jun cánima niquiꞌen riqꞌuin ri Jesucristo, jariꞌ 
nelesan-e ri tziek riꞌ. 15 Roma cꞌa chupan ri kꞌij reꞌ, jun bey, jun bey tok 
niꞌan leer ri tzꞌiban can roma ri Moisés, achel cꞌo tzꞌapiyon rij ri cánima. 
16  Jacꞌa tok rijeꞌ xtiquijal quinoꞌoj y xtiquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Ajaf 
Jesucristo, jariꞌ xteleses-e riꞌ. u 17 Roma ri Ajaf Jesucristo xa jun quibanon 
riqꞌuin ri Lokꞌolaj Espíritu. Y xa achique na ri xticꞌujeꞌ ru-Espíritu ri Ajaf 
pa ránima, v man jun nikꞌato w richin chi nuꞌon ri nrojoꞌ ri Dios. 18  Romariꞌ, 
konojel roj ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesucristo, man jun chic tzꞌapiyon 
kavech, xa can nikatzꞌet chic apu ri nimalaj rukꞌij ri Ajaf, x achel jun 
espejo ri jabel nichꞌichꞌan ruvech. Y roma can kayoꞌon-apu kavech riqꞌuin, 
kꞌij-kꞌij más nikꞌalajin-pe ri nimalaj rukꞌij ri Ajaf pa kacꞌaslen, cꞌa ja tok 
xkujeꞌoc achel rijaꞌ ri cꞌo nimalaj rukꞌij. Y ronojel riꞌ ja ri ru-Espíritu ri 
Ajaf nibano.

4  1 Roma cꞌa riꞌ, ri quitijoxic ri vinak chilaꞌen chike y roma xpokonex 
kavech roma ri Dios, man jubaꞌ cacaꞌ kacꞌuꞌx nikaꞌan-ka chupan. 

2  Pa ruqꞌuexel riꞌ, roj kabanon che ri kánima chi xa roj caminak chuvech 
ri nibanataj cheꞌelekꞌel ri xa nuyaꞌ qꞌuix. Man nikaꞌan ta tzꞌucun tak 
tzij richin cꞌo nikajo-apu chique ri yeꞌacꞌaxan kichin, ni man nikajal 
ta z ruchojmil ruchꞌabel ri Dios ri achok riqꞌuin yekatijoj-vi. Xa chosakil 
chuvech Dios nikakꞌalajrisaj ri kitzij chiquivech, roma nikajoꞌ chi conojel 
niquinaꞌ pa cánima chi ja ri kitzij ri nkutajin chubixic. 3  Pero si tzꞌapel a 
ruchojmil ri utzulaj chꞌabel ri nikatzijoj roj ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak, riꞌ xaxe chiquivech ri can richin vi chi man yecolotaj 
ta. 4 Ja vinak riꞌ ri rusatzon quinoꞌoj ri rajaf b ri tiempo reꞌ. Quiriꞌ nuꞌon 
chique ri man niquinimaj ta ri Jesucristo, richin man tiquitzꞌet c ri sakil 
richin ri utzulaj chꞌabel ri nicꞌutu ri nimalaj rukꞌij ri Jesucristo ri cꞌaslic 
ruvachibel ri Dios. 5 Quiriꞌ nikaꞌan che ri samaj, roma mana-ta katzijol 
roj ri nikayaꞌ. Ri nikatzijoj, ja ri Jesucristo ri Ajaf pa ruviꞌ ronojel, y roj 
roj isamajelaꞌ d pa rubiꞌ rijaꞌ. 6  Roma ri Dios ri x-in chi tikꞌalajin-pe sakil e 
chupan ri kꞌekuꞌn, ja rijaꞌ mismo niyoꞌon sakil pa tak kánima, f richin 
niketemaj chi riqꞌuin ri Jesucristo nitzꞌetetaj-vi ri nimalaj rukꞌij ri Dios.

Chuviꞌ ri koyoꞌen riqꞌuin ri Jesucristo, kacꞌuan-vi ri kacꞌaslen
7 Ri yitajin chubixic chive, jun beyomal yoꞌon chike roj ri xa roj achel 

relic tak bojoꞌy banon riqꞌuin ulef, g richin quiriꞌ nikꞌalajin chi ri nimalaj 
uchukꞌaꞌ ri nicꞌatzin richin nibanataj rusamaj ri Dios, riqꞌuin rijaꞌ petenak-
vi h y man kiqꞌuin ta roj. 8  Jalajoj cꞌayef nikil pa kacꞌaslen, i pero man 
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kayoꞌon ta kiꞌ pa rukꞌaꞌ. Man nikil ta achique nikaꞌan, pero man satznak 
ta kacꞌuꞌx. 9 Xa achique na lugar nkukꞌax-vi, niꞌan pokon chike, j pero 
ri Dios cꞌo kiqꞌuin. Masque roj torin pan ulef, pero man roj camisan ta 
jumul. 10 Xa achique na lugar nkuꞌe-vi, ri ka-cuerpo nijar benak pa rukꞌaꞌ 
ri camic, achel x-an che ru-cuerpo ri Jesús, richin quiriꞌ ja jun ri rucꞌaslen 
ri Jesús nikꞌalajin k pa ka-cuerpo. 11 Roma roj ri cꞌa roj qꞌues na, achel can 
ta kꞌij-kꞌij roj jachon pa rukꞌaꞌ ri camic l roma rubiꞌ ri Ajaf Jesús, richin 
quiriꞌ ja jun ri rucꞌaslen rijaꞌ nikꞌalajin chupan ka-cuerpo ri xa niqꞌuis. 12  Y 
can quiriꞌ vi; can nisamaj ri camic pa ka-cuerpo, jacꞌa chive rix xa cꞌaslen 
ri richin jumul rucꞌamon-pe.

13  Y roma kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Dios, nikaꞌan achel nuꞌij ruchꞌabel 
ri Dios ri tzꞌiban can ri nuꞌij: Xinyaꞌ vánima riqꞌuin y romariꞌ nintzijoj. m 
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. Romariꞌ, ja jun roj nikatzijoj ri achique 
kaniman, 14 roma keteman chi ri xcꞌason-e n ri Ajaf Jesús chiquicojol ri 
animaꞌiꞌ, jariꞌ mismo xkucꞌason-e roj, roma xa jun kabanon riqꞌuin ri Ajaf 
Jesús ri xkujerucꞌutuꞌ junan iviqꞌuin chuvech ri Dios. o 15 Roma ronojel 
ri nikakꞌasaj pa kacꞌaslen, xa roma yixkajoꞌ rix, p richin quiriꞌ más eqꞌuiy 
yeꞌilo ru-favor ri Dios, y quiriꞌ más eqꞌuiy xqueyoꞌon matiox q che ri Dios 
richin nucꞌul rukꞌij.

16  Romariꞌ man jubaꞌ cacaꞌ kacꞌuꞌx r nikaꞌan-ka, masque ri ka-cuerpo 
ri kacꞌuan vacami xa nirijix benak, jacꞌa ri ka-espíritu s xa kꞌij-kꞌij más 
nicꞌuje-e ruchukꞌaꞌ. 17 Roma ri jubaꞌ kꞌaxomal t re nikakꞌasaj ri xa chaꞌanin u 
nikꞌax, kꞌij-kꞌij más nutzꞌakatisaj ri kakꞌij ri xticꞌujeꞌ richin jumul. 18  Roma 
ri kánima man pa ruviꞌ ta ri yetzꞌetetaj chochꞌulef benak-vi, xa pa ruviꞌ 
ri man yetzꞌetetaj ta. v Roma ri yetzꞌetetaj, xa ronojel yeqꞌuis, jacꞌa ri man 
yetzꞌetetaj ta, erichin jumul.

5  1 Quiriꞌ nin-ij chive roma keteman si niqꞌuis ri ka-cuerpo ri ocunak 
racho ri kánima w vaveꞌ chochꞌulef, ri Dios x xtuyaꞌ chic jun racho ri 

man achiꞌaꞌ ta ebanayon; jun racho man niqꞌuis ta y chilaꞌ chicaj cꞌo-vi. 
2  Vacami nijilo y ri kánima chupan ri ka-cuerpo ri ocunak racho. Roma 
nurayij chi ntoc chaꞌanin chupan ri jun chic racho ri richin chicaj; 3  richin 
quiriꞌ cꞌo rutziak ri kánima nilitaj, y man chꞌanel ta. z 4 Roma riqꞌuin ri 
cuerpo kacꞌuan vacami, nkujilo y nikanaꞌ kꞌaxomal roma man nikajoꞌ ta 
chi ri kánima ntel yan e chupan, can nikajoꞌ chi quiriꞌ ruchi-ruvech nivik, 
richin quiriꞌ re ka-cuerpo ri cꞌo rukꞌaꞌ ri camic che, nimukutaj roma ri 
cꞌaslen ri richin jumul. a 5 Ri banayon chike chi quiriꞌ favor nikacꞌul, ja ri 
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Dios mismo ri yayon ri Lokꞌolaj Espíritu b chike, retal chi cꞌa cꞌo na más 
xtiyoꞌox chike.

6  Y roma yoꞌon ri Lokꞌolaj Espíritu chike, jumul cukul kacꞌuꞌx, y 
keteman chi tok cꞌa kacꞌuan na ri cuerpo richin ri rochꞌulef, cꞌa man 
jani rojcꞌo-apu riqꞌuin ri Ajaf Jesús. 7 Roma, ruxeꞌel ri kacꞌaslen riqꞌuin 
ri Dios, mana-ta ri nikatzꞌet c riqꞌuin kavech, xa ja chi cukul kacꞌuꞌx d 
riqꞌuin ri Jesucristo. 8  Pero roma cukul-apu kacꞌuꞌx, más nikarayij e 
chi man ta chic rojcꞌo chupan ri cuerpo reꞌ, can ta rojcꞌo chic apu 
chupan ri kitzij kacho riqꞌuin ri Ajaf. 9 Romariꞌ, si cꞌa rojcꞌo na chupan 
ri aj-rochꞌulef cuerpo, o si rojcꞌo chic riqꞌuin ri Ajaf, nikatij kakꞌij chi 
nkuka chuvech ri Dios. 10  Roma nicꞌatzin chi cꞌo na jun kꞌij tok konojel 
nkujepapoꞌ chuvech ri Jesucristo, richin quiriꞌ chikajununal nikacꞌul 
rajil-ruqꞌuexel ri xkaꞌan f riqꞌuin ri ka-cuerpo tok xojcꞌujeꞌ chochꞌulef, si 
utz o man utz ta.

Che ri Pablo y ri Timoteo yoꞌon-vi chi niquiyaꞌ rutzijol 
ri achel nicꞌul kavech konojel roma ri Dios

11 Y roma keteman chi nicꞌatzin nikaxiꞌij-kiꞌ g chuvech ri Ajaf ri achok 
chuvech xkujepapo-vi, romariꞌ nikatij kakꞌij richin niquinimaj ri vinak. 
Roma chuvech ri Dios can kꞌalaj ri achique rubanon ri kánima, pero yin 
ninjoꞌ chi ja jun chivech rix nikꞌalajin-vi. 12  Man nikajoꞌ ta nikayaꞌ chic 
ka kakꞌij h jun bey chivech, xa nikajoꞌ nikayaꞌ jun roma chive richin quiriꞌ 
rix ninaꞌ i chi can cꞌo kakaleꞌn, richin quiriꞌ yixtiquer nito-iviꞌ chiquivech 
ri yebano chi can cꞌo rakaleꞌn jun vinak riqꞌuin ri achique nitzuꞌun y man 
riqꞌuin ta ri achique rubanon ri ránima. 13  Roma si kitzij achel niquinojij 
chꞌakaꞌ chi roj man nikanaꞌ ta nkuchꞌo, j reꞌ can richin chi ri Dios nucꞌul 
rukꞌij. Y si kitzij achel niquinojij chꞌakaꞌ chi can pa ruchojmil nkuchꞌo, xa 
richin cꞌo utz xtuqꞌuen-pe chive rix. 14 Quiriꞌ ri nikaꞌan roma ri Jesucristo 
can nkurojoꞌ, y jariꞌ ri ninimo kichin. Romariꞌ quireꞌ nikanojij: Achel rijaꞌ 
xujach ri rucꞌaslen coma conojel, romariꞌ conojel achel (xecom, xequen) 
junan riqꞌuin. 15 Y coma conojel tok xujach ri rucꞌaslen, k richin quiriꞌ ri 
cꞌo quicꞌaslen riqꞌuin, man pa ruviꞌ ta chic ri nika chiquivech benak-vi ri 
cánima, xa pa ruviꞌ ri nika chuvech ri xujach rucꞌaslen coma, y xcꞌasos-
pe chiquicojol ri animaꞌiꞌ. 16  Roma cꞌa riꞌ, roj vacami, y ri chikavech-apu, 
mana-ta chic ri achique nitzuꞌun jun vinak ri nikayaꞌ pa cuenta. Si 
pa naꞌey quiriꞌ xkaꞌan riqꞌuin ri Jesucristo, vacami, man quiriꞌ ta chic 
nikaꞌan. 17 Romariꞌ, vacami xa achique na ri nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri 
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Jesucristo, cꞌacꞌacꞌ niꞌan che; ronojel ri xa richin ri ojer cꞌaslen, xecanaj 
yan can y xa cꞌacꞌacꞌ chic rubanon ronojel. l

18  Y ronojel ri xin-ij yan ka chive, petenak riqꞌuin ri Dios ri rucꞌulun 
chic kavech m roma ri nimalaj samaj xuꞌon ri Jesucristo. Vacami ruyoꞌon 
can pa kakꞌaꞌ chi tikayaꞌ rubixic ri achel nicꞌul quivech conojel roma 
rijaꞌ. 19 Nuꞌij tzij chi riqꞌuin rucamic ri Jesucristo chuvech cruz, ri Dios 
xujak bey chiquivech conojel richin nucꞌul chic quivech. Man nuyaꞌ ta 
chic pa cuenta n ri quimac, y pa kakꞌaꞌ roj ruyoꞌon-vi can chi nikayaꞌ 
rutzijol ri chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil chi ri Dios nucꞌul quivech. 
20 Roma cꞌa riꞌ, roj achel roj rutakoꞌn ri Dios ri nkuchꞌo chive pa rubiꞌ ri 
Jesucristo; o ri nikaꞌij chive achel can ta pa ruchiꞌ ri Dios ntel-vi. Romariꞌ 
chuviꞌ quemelal yixkabochiꞌij pa rubiꞌ ri Jesucristo chi xa jun ivánima 
tibanaꞌ riqꞌuin ri Dios. 21 Ri Jesucristo man aj-mac ta, p pero ri Dios xuꞌon 
jun achel aj-mac che koma roj, richin quiriꞌ ri xa jun kabanon riqꞌuin ri 
Jesucristo, man jun chic kamac nikakalej. q

6  1 Roma cꞌa riꞌ, roj ri junan nikato-kiꞌ r pa rusamaj ri Dios iviqꞌuin, 
(chukaꞌ, ka) yixkapaxaꞌaj chi man tiꞌen che ru-favor s ri Dios ri sipan 

chive chi manak samaj nuꞌon pan icꞌaslen. 2  Roma ri Dios nuꞌij:
Tok rukꞌijul chic richin nincꞌut ri nu-favor, yin xinvacꞌaxaj ri 

a-oración.
Y tok rukꞌijul chic chi ecꞌo yecolotaj, yin can xatinto-vi. t

Quiriꞌ xuꞌij ri Dios.
Nin-ij cꞌa chive chi vacami can rukꞌijul chic chi nibanataj ri favor, y 
rukꞌijul chic chi ecꞌo yecolotaj.

3  Nikatij kakꞌij chi man ta koma roj, ecꞌo niquil jun roma chi man 
niquinimaj ta ri Dios, u richin quiriꞌ man ta niyoꞌox chi qꞌuix rusamaj 
ri Dios ri nkutajin riqꞌuin. 4 Nikajoꞌ chi can ta nikꞌalajin chi kitzij roj 
rusamajelaꞌ ri Dios v chupan ronojel ri nikaꞌan; chupan ri ajani nikacochꞌ, 
chupan ri kꞌaxomal nikakꞌasaj, chupan ri manak nikacusaj, chupan ri 
nkurulatzꞌatzꞌej, 5 chupan chꞌeyojiꞌl, w chupan ri nkuyoꞌox pa tak cárcel, 
chupan ri nkuka pa quikꞌaꞌ vinak coyoval chikij, chupan cosic pa rukꞌaꞌ 
samaj, chupan cochꞌon varan, chupan cochꞌon vayijal; 6  chupan ri 
chꞌajchꞌoj cꞌaslen ri kacꞌuan, chupan ri ajani keteman chirij ruchꞌabel ri 
Dios, chupan ri nikacochꞌ ri nipe pa kacꞌaslen, chupan ri utzulaj kanoꞌoj 
nikaꞌan, chupan ri xa jun kabanon riqꞌuin ri Lokꞌolaj Espíritu, chupan 
ri nkujoꞌon riqꞌuin ronojel kánima, 7 chupan rutzijosic ri kitzij, chupan 
ruchukꞌaꞌ ri Dios ri nitoꞌon kichin, x chupan ri chojmilaj cꞌaslen ri ruyoꞌon 
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ri Dios chike chi nikato-kiꞌ chutzijosic ri ruchꞌabel, o tok nicꞌatzin chi 
nikato-kiꞌ chuvech xa achique na, 8  chupan ri niꞌix chikij chi cꞌo man cꞌo 
kakꞌij, y chupan ri utz man utz katzijol niꞌan. Ecꞌo niquiꞌij chi roj satzoy 
quinoꞌoj vinak, pero xa ja ri kitzij ri nikaꞌij. 9 Ecꞌo man nkojquiyaꞌ ta pa 
cuenta, pero xa jabel eteman kavech. y Achel can rojcꞌo chic pa rukꞌaꞌ 
ri camic, z pero cꞌa roj qꞌues na. Roj yoꞌon pa kꞌaxomal richin nkutijox, 
pero man roj caminak ta pa rukꞌaꞌ. a 10 Masque roj yoꞌon chi bis, pero 
xa niquicot kavech; b achel man jun oc kachajin, pero eqꞌuiy kabanon 
beyomaꞌ chique chirakan ri Ajaf. c Achel man jun oc niꞌe-vi kakꞌaꞌ, pero xa 
cꞌo kakꞌaꞌ che ronojel.

11 Ronojel ri kaꞌin chive rix aj-Corinto can kitzij vi; kanimirisan ri 
kánima chivech richin yixkajoꞌ. 12  Roj can kajakon ri kánima chivech, y 
can rixcꞌo pa kánima. Jacꞌa rix, xa man jakal ta ri ivánima. d 13  Can achel 
rix valcꞌuaꞌl e nin-en chive tok nin-ij chi tijakaꞌ ri ivánima richin nkojijoꞌ, 
achel jun rutzolic ruqꞌuexel niꞌen chike.

Roj, roj racho ri cꞌaslic Dios
14 Rix man xa jun tiꞌen f quiqꞌuin ri man quiyoꞌon ta cánima riqꞌuin ri 

Jesucristo. Quiriꞌ nin-ij chive, roma manak cheꞌel chi ri chojmilaj cꞌaslen 
nucꞌuaj-riꞌ riqꞌuin ri cꞌaslen man choj ta, nis-ta ri sakil man nucꞌuaj ta riꞌ 
riqꞌuin ri kꞌekuꞌn. 15 Quiriꞌ mismo runoꞌoj ri Jesucristo, man jubaꞌ junan 
riqꞌuin runoꞌoj ri Belial, y quiriꞌ ri runiman chic ri Jesucristo, man junan 
ta quinoꞌoj riqꞌuin jun ri man runiman ta. 16  Y manak cheꞌel nucꞌuaj-riꞌ 
racho ri Dios quiqꞌuin ri tiox, roma rix, rix racho ri cꞌaslic Dios, achel ri 
ruꞌin can rijaꞌ mismo:

Ri cánima xtoc vacho, y xquicꞌujeꞌ chiquicojol.
Rijeꞌ xqueꞌoc nutinamit
Y yin xquinoc qui-Dios. g

17 Roma cꞌa riꞌ, ri Ajaf nuꞌij:
Quixel-pe chiquicojol ri man evichin ta, y tijacha-pe-iviꞌ quiqꞌuin. h
Man chic tijel ikꞌaꞌ chirij ri xa nretzelaj ri icꞌaslen,
Y yin can xtincꞌul ivech.

 18 Yin xquinoc Itataꞌ rix,
Y rix xquixoc numiꞌal-valcꞌuaꞌl. i

Quiriꞌ nuꞌij ri Ajaf ri cꞌo ronojel uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ.

7  1 Romariꞌ, rix ri can yixinjoꞌ, riqꞌuin ri quiriꞌ rusujun can ri Dios 
chike, tikachꞌajchꞌojij-kiꞌ j chuvech ronojel ri netzelan ri ka-cuerpo 
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y ri kánima. Tikaxiꞌij-kiꞌ chuvech ri Dios y tikatijaꞌ kakꞌij chi kꞌij-kꞌij más 
chꞌajchꞌoj ri kánima chuvech.

Ri Pablo niquicot ránima chi ri aj-Corinto xquijal 
quinoꞌoj y xquiyaꞌ can ri quimac

2  Tijakaꞌ cꞌa ri ivánima chikavech. Roj man jun achok che kabanon-vi 
jun itzel cosa. Man jun kasatzon ruchojmil ri utzulaj cꞌaslen chuvech, ni 
man jun kasatzon runoꞌoj. k 3  Y tok quiriꞌ nin-ij chive, man tinojij chi yin 
ninkꞌebaj jun mac chivij. Man quiriꞌ ta. Yin xin-ij yan chive naꞌey chi rix 
can rixcꞌo pa kánima. l Y si cꞌa roj qꞌues na, o si nkujel yan e chuvech ri 
rochꞌulef, rix jumul rixcꞌo pa kánima. 4 Ronojel ri nunaꞌ ri vánima ivoma, 
man jun ninvevaj chivech. Yin can nuyoꞌon ikꞌij chiquivech ri chꞌakaꞌ 
chic, y can cꞌo ruchukꞌaꞌ ri vánima m ninnaꞌ. Nikꞌax ruviꞌ yiquicot chupan 
ronojel ri kꞌaxomal ri nikakꞌasaj.

5  Quiriꞌ nin-ij chive roma tok xujuka vaveꞌ pa Macedonia, manak cheꞌel 
xojuxlan n pa rukꞌaꞌ ri kꞌaxomal, o xa ronojel xumol-pe-riꞌ chikij, roma 
ri vinak xa coyoval chike, y ri kánima nibison roma man keteman ta 
achique ibanon rix. 6  Pero ri Dios ri niyoꞌon ruchukꞌaꞌ cánima p ri manak 
oc quikꞌij, can xuyaꞌ ruchukꞌaꞌ kánima roj, roma xuꞌon chi xuka ri Tito 
kiqꞌuin. 7 Pero man xe ta roma xuka kiqꞌuin, xa roma ja jun rijaꞌ xucꞌul 
ruchukꞌaꞌ ri ránima riqꞌuin ri ibanon rix. Roma xutzijoj chike chi rix can 
nirayij chi nikatzꞌet chic kiꞌ iviqꞌuin, y chi can yixbison roma ri xbanataj 
chiꞌicojol, y chi yin can yincꞌo pan ivánima. Ronojel riꞌ xuꞌon chuve chi 
más xquicot ri vánima.

8  Roma masque pa naꞌey xinyaꞌ bis q pan ivánima roma ri vuj ri xintak-e 
iviqꞌuin, pero man nikꞌaxo ta chuve, roma veteman chi cꞌo samaj xuꞌon 
pan ivánima, masque pa naꞌey xin-ij chi más utz man ta xintak-e ri vuj 
iviqꞌuin, roma xintzꞌet chi xixruyaꞌ chi bis, pero ri bis riꞌ xa man xlayoj 
ta iviqꞌuin. 9 Vacami yiquicot, pero man roma ta chi xixinyaꞌ pa bis, man 
quiriꞌ ta. Yiquicot roma ri bis xuꞌon chive chi xijal inoꞌoj y xiyaꞌ can ri 
imac. r Xixyoꞌox pa jun bis ri can cꞌo rakaleꞌn chuvech ri Dios, y quiriꞌ cꞌo 
cheꞌel nikaꞌij chi man jun itzel xkaꞌan chive. 10 Roma ri bis ri cꞌo rakaleꞌn 
chuvech ri Dios, nuꞌon chike chi nikajal kanoꞌoj y nikayaꞌ can ri kamac, s 
richin nkucolotaj, y xa achique na ri nukꞌasaj jun bis quiriꞌ, man jubaꞌ 
xtuꞌij-pe ri ránima chi man utz ta chi quiriꞌ xukꞌasaj. Jacꞌa ri quibis ri 
man quiniman ta ri Dios, xa yerucꞌuaj chupan ri camic t ri richin jumul. 
11 Xaxe na tikayaꞌ pa cuenta achique samaj xuꞌon pan icꞌaslen ri bis u ri cꞌo 
rakaleꞌn chuvech ri Dios. Rix chaꞌanin xitij ikꞌij xichojmirisaj ronojel, man 
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xivevaj ta chi xikꞌalajrisaj ri xbanataj chiꞌicojol. Man jubaꞌ xka chivech chi 
cꞌo jun chive kajnak pa mac. Xuꞌon chive chi can xixiꞌij can iviꞌ, xirayij chi 
yin can ta yincꞌo-apu iviqꞌuin. Xkꞌaxo chive riqꞌuin ri xbanataj, y romariꞌ 
xa xivelesaj-e chiꞌicojol ri xbano ri mac. Chupan ronojel reꞌ xicꞌut-iviꞌ chi 
man ja jun ta apu rix chupan ri xbanataj. 12  Romariꞌ tok roj xkatzꞌibaj-e 
ri vuj chive, man xe ta roma ri xbano ri mac, nis-ta man xe ta roma ri 
xsocotaj ránima. Roj xkaꞌan-e ri vuj riꞌ chive, richin tivetemaj v chi can 
nikatij kakꞌij pan i-cuenta chuvech ri Dios.

13  Y tok xichojmirisaj ri achique xbanataj chiꞌicojol, rix xinaꞌ chi 
xcꞌujeꞌ chic pe ruchukꞌaꞌ ri ivánima. Y jariꞌ xbano chi ja jun roj xcꞌuje-
pe ruchukꞌaꞌ ri kánima. w Pero más jani na xojquicot tok xkatzꞌet chi ri 
Tito niquicot ránima tzolijnak-pe chilaꞌ iviqꞌuin, roma rix can xiya-pe 
ruchukꞌaꞌ ri ru-espíritu. x 14 Yin nuyoꞌon jubaꞌ ikꞌij y chuvech ri Tito, y 
vacami man yiqꞌuix ta chi quiriꞌ nuꞌin, roma xkꞌalajin chi ronojel ri nuꞌin, 
can kitzij, achel tok yin yichꞌo iviqꞌuin, ronojel ri nin-ij chive can kitzij vi. 
15  Romariꞌ vacami más ntel ránima ri Tito chivij tok yixrucꞌuxlaj-pe, roma 
nuka chucꞌuꞌx chi rix can yixniman, z y nuka chucꞌuꞌx chi can ixiꞌin-iviꞌ y 
yixbarbot chucꞌulic tok rijaꞌ xixerutzꞌetaꞌ. 16  Yin can yiquicot ivoma, roma 
chupan ronojel cukul nucꞌuꞌx a chi rix ja ri utz yixtajin riqꞌuin.

Ri ofrenda ri nitak chique ri nicꞌatzin quitoꞌic 
chiquicojol rutinamit ri Dios

8  1 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, nikajoꞌ 
nikayaꞌ rutzijol chive chi ru-favor ri Dios cꞌo samaj rubanon pa 

tak cánima conojel ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ rijaꞌ vaveꞌ pa rochꞌulef 
Macedonia. b 2  Roma rijeꞌ masque jani na cꞌayef niquikꞌasaj, pero roma 
can yequicot, xa achel xquimestaj chi xa manak oc quichajin, c y roma 
queteman achique riꞌ ri nakꞌasaj cꞌayef, romariꞌ riqꞌuin ronojel cánima 
xequito-e ri nicꞌatzin quitoꞌic. 3  Quiqꞌuin rijeꞌ xalex-vi-pe chi xquiya-e ri 
ajani xetiquer xquiyaꞌ, y yin riqꞌuin nuvech xentzꞌet chi hasta xquiya-e 
más che ri ajani xetiquer xquiyaꞌ. 4 Can xquicꞌutuj quemelal chike chi 
tikayaꞌ lugar chique chi yetoꞌon-e d riqꞌuin ri ofrenda re nikamol-e chique 
ri erichin ri lokꞌolaj rutinamit ri Dios ri nicꞌatzin quitoꞌic. e 5 Y man achel 
ta ri kanojin roj ri xquiꞌen, roma rijeꞌ naꞌey xquijach-quiꞌ pa rukꞌaꞌ ri Ajaf, 
y cꞌajariꞌ pa kakꞌaꞌ roj, roma quiriꞌ xurayij f ri Dios chi xquiꞌen. 6  Romariꞌ 
xkapaxaꞌaj ri Tito g chi achel rutzꞌucun can chiꞌicojol rumolic ri ofrenda ri 
niyaꞌ rix, vacami teruqꞌuisaꞌ rumolic ri nimalaj favor riꞌ. 7 Roma rix jani 
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na qꞌuiyinak h iviqꞌuin ronojel ruvech favor i ri nuyaꞌ ri Dios; jabel cukul 
icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo, qꞌuiy iveteman chirij ruchꞌabel ri Dios y jabel 
yixtiquer niyaꞌ rubixic. Can nitij ikꞌij chi niꞌen ri nika chuvech ri Ajaf, y 
jani na nkojijoꞌ roj. Quiriꞌ mismo, qꞌuiy-qꞌuiy quixtoꞌon riqꞌuin ri ofrenda 
reꞌ.

8  Pero man nin-ij ta chive chi can quiriꞌ tibanaꞌ. j Yin xaxe ninjoꞌ 
ninvetemaj si kitzij yixojoꞌon pan ivánima, y xa roma riꞌ tok nuꞌin chive 
ri ajani quitijon quikꞌij chꞌakaꞌ chic. 9 Roma rix iveteman chic ri favor ri 
petenak riqꞌuin ri Kajaf Jesucristo, chi rijaꞌ masque rajaf ronojel beyomal, 
pero roma can yixrojoꞌ, xa xuꞌoc-ka achel jun ri man jun oc ruchajin, k 
richin xivil rix ri kitzij beyomal.

10 Y yin ninjoꞌ ninkꞌasaj chivech ri ninnojij pa ruviꞌ ri ofrenda, l roma 
veteman chi reꞌ cꞌo utz nuqꞌuen-pe chive rix ri xixtzꞌucu rumolic naꞌey. 
Roma xe junaꞌir m can, man xaxe ta xitzꞌuc rumolic, xa can xqꞌuencꞌot 
ivánima chi quiriꞌ xiꞌen. 11 Vacami cꞌa, tiqꞌuisaꞌ rumolic ri ofrenda, richin 
quiriꞌ achel xqꞌuencꞌot ivánima chirij ri yixtoꞌon, cꞌa quiriꞌ na tiqꞌuencꞌot 
ivánima tiqꞌuisaꞌ rumolic ri ajani yixtiquer niyaꞌ che ri cꞌo iviqꞌuin. 
12  Roma si jun pa ránima nalex-vi-pe n chi nitoꞌon, ri Dios utz nutzꞌet tok 
ri ru-ofrenda chuviꞌ ri ajani cꞌo riqꞌuin nuya-vi, o y man chuviꞌ ta ri xa 
manak riqꞌuin.

13  Re nin-ij chive man richin ta chi chꞌakaꞌ yebeyomer, y rix yixcꞌujeꞌ 
can pa cꞌayef roma quitoꞌic. 14 Yin xaxe nin-ij chive chi achel rix cꞌo 
ichajin vacami richin yeꞌitoꞌ rijeꞌ, tok nicꞌatzin itoꞌic ri chuaꞌk-cabij, ja 
yan chic rijeꞌ xquetoꞌon-pe ivichin riqꞌuin ri quichajin, richin quiriꞌ junan 
nikatola-kiꞌ chikavech tok nicꞌatzin. 15 Vaveꞌ nitzakon-vi ri tzꞌiban can 
chupan ruchꞌabel ri Dios ri nuꞌij: Ri xquimol can qꞌuiy maná, manak 
cheꞌel xquicol can richin chucaꞌn kꞌij. Y ri jubaꞌ oc xquimol can, man 
xquikꞌasaj ta vayijal. p Quiriꞌ ri tzꞌiban can.

16  Y matiox che ri Dios, roma xuꞌon che ránima ri Tito chi can nrojoꞌ 
yixrutoꞌ rix, achel ri nin-en yin. 17 Can kitzij vi chi roj xoj-in q che, chi 
nicꞌatzin yixerutzꞌetaꞌ chic jun bey. Pero rijaꞌ can cꞌo chic pa ránima chi 
nrojoꞌ niꞌe chilaꞌ iviqꞌuin pa Corinto, roma can nrojoꞌ yixrutoꞌ.

18  Chirij cꞌa ri Tito nikatak-e ri kachꞌalal r ri utz rutzijol chiquicojol 
ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios xa achique na tinamit. Rijaꞌ jani na 
samajnak chutzijosic ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj 
ri vinak. 19 Y man xe ta utz rutzijol niꞌan coma ri quiniman ri Jesucristo 
pa tak tinamit, xa rijeꞌ mismo xechaꞌon richin, s chi niꞌe chikij tok 
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nekajachaꞌ ri ofrenda. Y riqꞌuin nikaꞌan jun chojmilaj rujachic ri ofrenda 
reꞌ, ri Ajaf can xtiyoꞌox rukꞌij; y can xtikꞌalajin chi rix kitzij nirayij 
yixtoꞌon. 20 Can nikachajij-kiꞌ t roma man nikajoꞌ ta chi yepe tzij chikij 
pa ruviꞌ ri nimalaj ofrenda re nkutajin chumolic. 21 Y nikatij kakꞌij chi pa 
ruchojmil nikaꞌan ronojel, man xe ta chuvech ri Ajaf, xa ja jun chiquivech 
conojel. u

22  Quiqꞌuin ri caꞌiꞌ yebe chilaꞌ iviqꞌuin, nikatak-e jun chic kachꞌalal ri 
man xe ta jun bey katzꞌeton chi can nutij rukꞌij pa jalajoj rusamaj ri Dios. 
Rijaꞌ vacami can nurayij ránima yixerutzꞌetaꞌ, roma reteman chi can 
utz inoꞌoj xtiꞌen riqꞌuin. 23  Ri oxiꞌ ri yekatak-e iviqꞌuin, can utz quinoꞌoj; 
roma ri Tito can yirutoꞌ richin nin-en ri samaj chiꞌicojol rix. Y ri ecaꞌiꞌ 
chic, etakon-pe coma ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tak quitinamit, 
y roma ri utzulaj cꞌaslen quicꞌuan ri ecaꞌiꞌ riꞌ, ri Jesucristo xtiyoꞌox rukꞌij. 
24 Roma cꞌa riꞌ, tikꞌalajin iviqꞌuin rix y chiquivech conojel ri niquimol-quiꞌ 
pa rubiꞌ ri Dios pa tak quitinamit, chi can kitzij yeꞌijoꞌ v ri oxiꞌ ri yeꞌeka 
iviqꞌuin, y chi can kitzij chi rix utz, achel ri kaꞌin w chivij.

9  1 Jacꞌa pa ruviꞌ ri toꞌonic x ri nicꞌatzin chique ri erichin ri rutinamit 
ri Dios, y man nicꞌatzin ta chi cꞌa nincꞌutuj-e chive. 2  Roma yin 

veteman chi rix nirayij yixtoꞌon-e, y romariꞌ ninyaꞌ jubaꞌ ikꞌij chiquivech 
ri quiniman ri Jesucristo vaveꞌ pa rochꞌulef Macedonia. Yin nuꞌin chique 
chi ri rixcꞌo chilaꞌ pa rochꞌulef Acaya, xe junaꞌir z can inojin yixtoꞌon-e, y 
riqꞌuin ri quiriꞌ xiyaꞌ pan ivánima, jariꞌ xbano chique eqꞌuiy chiquicojol 
rijeꞌ chi xalex-pe pa cánima chi xetoꞌon-e. 3  Pero nintak-e chilaꞌ iviqꞌuin a 
ri Tito y ri caꞌiꞌ chic ri junan kaniman ri Jesucristo quiqꞌuin, richin quiriꞌ 
can ta imolon chic ri ofrenda richin nijach chike, achel ri xin-ij tok xinyaꞌ 
jubaꞌ ikꞌij rix pa ruviꞌ ri ofrenda ri nijoꞌ niyaꞌ, y man ta xe chaꞌ ri utzulaj 
itzijol nubanon. 4 Roma xa ta ecꞌo jujun vaveꞌ pa rochꞌulef Macedonia ri 
yebe chuvij, b y si yixquil chi xa man imolon ta ri ofrenda, xa jun qꞌuix 
chike roj roma can cukul kacꞌuꞌx iviqꞌuin, pero yin ninnaꞌ chi más qꞌuix 
chive rix. 5 Xa romariꞌ, yin xinnojij chi más utz xincꞌutuj favor chique ri 
Tito y ri caꞌiꞌ chic chi quenabeyaj chinuvech chilaꞌ iviqꞌuin, richin quiriꞌ 
nequitzꞌakatisaj rumolic ri man jubaꞌ ta oc chi ofrenda ri alaxnak-pe pan 
ivánima chi niyaꞌ. Richin quiriꞌ nikꞌalajin chi pan ivánima ntel-vi-pe chi 
qꞌuiy niyaꞌ, y man xa tikꞌalajin chi rix kanimimen chucꞌutuxic.

6  Pero tivelesaj ejemplo chirij ri ticonel. Ri man qꞌuiy ta ticoꞌn nuꞌon, 
man qꞌuiy ta nrelesaj chuvech, jacꞌa ri qꞌuiy nutic, qꞌuiy c nrelesaj. 7 Roma 
cꞌa riꞌ, chiꞌijununal tiyaꞌ ri ajani nalex-pe pan ivánima, d man xa riqꞌuin 
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bis, ni man roma rix nimimen chucꞌutuxic. Roma ri Dios can yerojoꞌ 
ri yequicot niquiyaꞌ qui-ofrenda. 8  Y rijaꞌ cꞌo uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ richin 
nuya-pe e chive ronojel ruvech beyomal richin yixtiquer yeꞌitoꞌ ri nicꞌatzin 
quitoꞌic, f roma jumul cꞌo ronojel iviqꞌuin ri achok pa ruviꞌ niꞌe-vi ri ikꞌaꞌ. 
9 Achel nuꞌij ri tzꞌiban can:

Ri choj rucꞌaslen chuvech ri Dios qꞌuiy nuyalaꞌ y nujachalaꞌ 
chiquivech ri man jun oc quichajin.

Ri favor ri nuꞌon, richin jumul xticꞌujeꞌ. g
Quiriꞌ ri tzꞌiban can.

10 Y ri Dios ri niyoꞌon semilla h che ri ticonel, i y niyoꞌon ri nicꞌatzin 
che ri nivayijan, rijaꞌ xtuyaꞌ y xtuꞌon chi xtiqꞌuiyer ruvech ri achok che 
yixtoꞌon-vi, y xtuꞌon chi xtiqꞌuiyer ri utz xtuqꞌuen-pe ri chojmilaj toꞌonic 
ri yixtajin riqꞌuin. 11 Quiriꞌ xtuꞌon ri Dios chive richin xticꞌujeꞌ qꞌuiy 
iviqꞌuin achel jun beyon, richin quiriꞌ man jun roma nijecꞌ ri ikꞌaꞌ richin 
yixtoꞌon. Y ri ofrenda ri xtiya-e pa kakꞌaꞌ roj xtuqꞌuen-pe matioxinic j che 
ri Dios coma ri xquecꞌulu. 12  Roma riqꞌuin ri ofrenda ri nitak-e chique ri 
nicꞌatzin quitoꞌic, man xe ta yeꞌitoꞌ chupan ri cꞌayef ri ecꞌo-vi vacami, k xa 
can xtuꞌon chi qꞌuiy matioxinic niyoꞌox che ri Dios. 13  Y riqꞌuin ri yeꞌito-e, 
rijeꞌ xtiquiyaꞌ rukꞌij l ri Dios roma nikꞌalajin chiquivech chi rix kitzij ri niꞌij 
chi iniman ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak, 
y roma man nijecꞌ ta ri ikꞌaꞌ chiquitoꞌic rijeꞌ y chiquitoꞌic conojel. 14 Y man 
xe ta riꞌ, xa xtiquicꞌutuj ru-favor ri Dios pan iviꞌ, y can xtel cánima chivij 
roma ri nimalaj samaj rubanon ru-favor m ri Dios pan ivánima. 15 ¡Matiox 
cꞌa che ri Dios roma ri nimalaj sipanic n ruyoꞌon chike ri man nilitaj ta 
rubixic chochꞌulef!

Ri Pablo nuꞌij chi rusamajinel ri Dios

10  1 Yin Pablo ecꞌo yechꞌo chuvij y niquiꞌij chi tok yincꞌo-apu iviqꞌuin, 
can utz nunoꞌoj, man jun oc nukꞌij nin-en y ekal o nin-ij ruchojmil 

ronojel chive, jacꞌa tok man yincꞌo ta iviqꞌuin, can ruyon covilaj tak tzij 
yenbila-pe chupan ri vuj ri yentak-apu chive, yechaꞌ. Pero yin riqꞌuin 
ri utzulaj runoꞌoj ri Jesucristo ri (chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) ránima, p nincꞌutuj 
favor chive chi 2  tok xquixentzꞌetaꞌ chic jun bey, man ta chic xticꞌatzin 
chi yixinchꞌolij riqꞌuin covilaj tak chꞌabel q achel nuꞌin che ri vánima chi 
xquencusaj chiquij jujun chiꞌicojol ri yenojin chi xa quinoꞌoj vinak roj 
ucꞌuayon. 3  Can kitzij na vi chi roj, roj vinak aj-rochꞌulef, pero mana-ta 
che aj-rochꞌulef noꞌoj nikato-vi-kiꞌ chuvech ri itzel. 4 Roma ri uchukꞌaꞌ 
achok che nikato-vi-kiꞌ, man aj-rochꞌulef ta, xa riqꞌuin ri Dios petenak-
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vi, r y can nitiquer-vi nuqꞌuis rukꞌij xa achique na uchukꞌaꞌ. 5 Nukasaj pan 
ulef ronojel (tijonic, enseñanza) y xa achique na noꞌoj ri nicataj-pe ri man 
nuyaꞌ ta lugar chi netemex ruvech ri Dios. Ronojel noꞌoj ri xa richin ri 
rochꞌulef, eruyututen yerucꞌuaj chuxeꞌ rutzij ri Jesucristo. 6  Roj kabanon 
chic che ri kánima chi can nikayaꞌ na vi castigo s pa quiviꞌ ri man 
yeniman ta tzij, pero cꞌa ja tok rix tzꞌakat chic yixniman tzij chiriꞌ.

7 Rix xaxe ri achique cꞌo chivech t ri niyaꞌ pa cuenta, pero man iveteman 
ta achique cꞌo pa ránima jun vinak. Si cꞌo jun nunojij-ka pa ránima chi 
rijaꞌ richin ri Jesucristo, tunojij jubaꞌ más ekal, chi can achel rijaꞌ richin ri 
Jesucristo, quiriꞌ mismo roj. u 8  Roma masque ninya-ka jubaꞌ más nukꞌij pa 
ruviꞌ chi roj cꞌo kakꞌaꞌ chive chi nkuchꞌo pan iviꞌ, pero man jun xtitiquer 
xquiyoꞌon chi qꞌuix, roma ja ri Ajaf yayon ri autoridad riꞌ pa kakꞌaꞌ richin 
yixkatoꞌ chi yixqꞌuiy chirakan y man richin ta chi yixkaqꞌuis. v 9 Quiriꞌ 
nin-ij chive, richin quiriꞌ man tinojij chi richin yixinxibij tok yentzꞌibaj-e 
ri vuj chive. 10 Roma yin veteman chi ecꞌo chive ri yeꞌin chuvij chi ri vuj 
ri yentzꞌibaj-e chive, can yichꞌolin-e y covilaj tak chꞌabel yen-ij-e chupan, 
jacꞌa tok yincꞌo chiꞌicojol, xa yin quetzelal chi chꞌuti achi, y ri jubaꞌ 
nuchꞌabel xa man jun yecꞌatzin-vi, yechaꞌ. 11 Pero ri quiriꞌ yeꞌin chuvij, 
tiquetemaj cꞌa chi can achel ri nikaꞌij-e chupan ri vuj tok man rojcꞌo ta 
iviqꞌuin, quiriꞌ mismo xtekabanaꞌ tok xquixekatzꞌetaꞌ chic jun bey.

12  Roma roj man jubaꞌ xtuꞌij ri kánima chi ja jun ta apu roj chiquicojol, 
nis-ta man nikajunumaj ta kiꞌ quiqꞌuin ri xa quiyon niquiya-ka quikꞌij. w 
Roma rijeꞌ quiyon niquetaj-ka quinoꞌoj chiquivech y quiyon niquijunumaj-
ka-quiꞌ, x pero man pa ruchojmil ta ri niquinojij. 13  Pero roj kayoꞌon pa 
kánima chi man xtikꞌax ta ruviꞌ xtikaya-ka kakꞌij pa ruviꞌ ri samaj ri 
yoꞌon chike. Xaxe xtikaya-ka kakꞌij pa ruviꞌ ri ajani ruyoꞌon lugar ri Dios 
chike chi nikaꞌan; y riꞌ numaj ri samaj xkaꞌan tok (xojapon, xojebos) pan 
itinamit rix. 14 Yin quiriꞌ nin-ij chive, roma roj man roj elenak ta e chupan 
ri lugar ri yoꞌon chike chi nkusamaj-vi, achel xcꞌatzin chi xkaꞌan xa ta 
man ta yoꞌon chike chi cꞌo kakꞌaꞌ chive chi nkuchꞌo pan iviꞌ, roma ja roj 
naꞌey xojtzijon chive y ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yixrucol 
ri Jesucristo. 15 Roj man nikayaꞌ ta ka kakꞌij pa ruviꞌ samaj ri xa man 
yoꞌon ta chike chi nikaꞌan, z ri xa chꞌakaꞌ chic ebanayon. Ri koyoꞌen roj, ja 
chi riqꞌuin nicovir benak ri icꞌaslen chirakan ri Ajaf, ivoma rix nkujel-apu 
nakaj-nakaj riqꞌuin ri ajani kakꞌij ruyoꞌon lugar ri Ajaf chike chi nikacꞌul, 
16  richin quiriꞌ xtekatzijoj ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak más quilaꞌ che ri itinamit rix, y man ta nikaju-kiꞌ pa 
rusamaj jun chic richin nikaya-ka kakꞌij pa ruviꞌ ri xa jun chic tzꞌucuyun.
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17 Jacꞌa ri nrojoꞌ nuya-ka rukꞌij, ja ri rubanon ri Ajaf pa ru-cuenta ri 
tutzijoj. a 18  Roma ri utz nikꞌalajin chuvech ri Dios, ja ri achok chirij nuꞌij-
vi ri Dios chi utz nikꞌalajin, b y mana-ta ri ruyon nuya-ka rukꞌij.

11  1 Vacami ninjoꞌ nincꞌutuj favor chive chi quinicochꞌoꞌ jubaꞌ, roma 
xa xquenbilaꞌ chꞌabel nojin man nojin c achel jun vinak man 

nukꞌat ta riꞌ nitzijon. ¡Quinicochꞌoꞌ cꞌa! 2  Roma yin man ninvelesaj ta 
nuvech chivij, y can riqꞌuin ri Dios petenak-vi ri nunaꞌ ri vánima ivoma, 
roma nubanon iviqꞌuin achel nuꞌon jun tataꞌaj riqꞌuin jun xten ri xe che 
ri alaꞌ ri achok riqꞌuin nicꞌule-vi ruyoꞌon-vi rutzij, richin quiriꞌ, chꞌajchꞌoj 
ri icꞌaslen, y achel jun xten ri kitzij chi cꞌa xten na, d yixencꞌutuꞌ e chuvech 
ri Jesucristo. 3  Pero nuxiꞌin-viꞌ, roma achel xuꞌon ri cumatz ojer tok xnoꞌ 
(chubanic, choꞌonic) richin xusetz runoꞌoj ri Eva, f quiriꞌ mismo rix, riqꞌuin 
jubaꞌ cꞌo xquesatzo inoꞌoj richin man ronojel ta chic ivánima cof yixcꞌujeꞌ 
chirakan ri Jesucristo. 4 Roma si cꞌo jun nipe iviqꞌuin y nutzijoj jun chic 
vi ruvech Jesús ri xa mana-ta ri katzijon can roj chive, o si nisuj chive 
jun chic espíritu ri xa mana-ta ri xyoꞌox chive naꞌey, o si nisuj chive jun 
chic ruchojmil g richin yixcolotaj ri man junan ta riqꞌuin ri utzulaj chꞌabel 
ri icꞌulun chic, rix jabel nicꞌul ronojel. 5 Pero ri quiriꞌ yetzijon chive y 
niquina-quiꞌ chi enimalaj tak apóstoles, h ¿la can kitzij cami chi más cꞌo 
quikꞌij chinuvech yin? Man quiriꞌ ta. 6  Roma yin masque man can ta 
jabel chꞌabel i yenbilaꞌ tok yichꞌo iviqꞌuin, pero veteman ri achique yitajin 
chubixic. Chupan ronojel y riqꞌuin ronojel ri kabanon chiꞌicojol, kꞌalaj 
rubanon can chivech chi veteman. j

7 Tok xintzijoj chive ri utzulaj ruchꞌabel ri Dios ri nuꞌij achique 
ruchojmil yixcolotaj, man jun vajil xincꞌutuj chive, xa xinkasaj-viꞌ chi 
xinoc isamajinel, k richin chi rix vacami cꞌo ikꞌij. ¿Pero achique ninojij 
rix? ¿Utz ri xin-en, o xa mac chivech? 8  Yin chiquikꞌaꞌ ri niquimol-quiꞌ 
pa rubiꞌ ri Dios pa chꞌakaꞌ chic tinamit xincꞌul-vi ri xcꞌatzin chuve richin 
xintzijoj ruchꞌabel ri Dios chiꞌicojol. 9 Y tok xicꞌujeꞌ chiꞌicojol, y cꞌo xcꞌatzin 
chuve, man jun chive xinyaꞌ ekaꞌn chirij, roma ri achique xcꞌatzin chuve, 
ja ri quiniman ri Jesucristo vaveꞌ pa Macedonia ri xeꞌeyoꞌon-ka chuve tok 
xeꞌeka viqꞌuin. Xinchajij-viꞌ richin man xinyaꞌ ta jun ekaꞌn l chivij, y can 
cꞌa quiriꞌ na xtin-en ri más chikavech apu. 10 Ri ninjoꞌ nin-ij chive vacami, 
ja ri kitzij richin ri Jesucristo ri cꞌo pa vánima ri ninimo vichin chubixic, 
chi yin pa ronojel Acaya man xquikꞌilitaj ta richin ninya-ka jubaꞌ nukꞌij 
chi man jun nutoꞌic nucꞌulun chiꞌikꞌaꞌ. 11 ¿Roma cami man yixinjoꞌ ta tok 
quiriꞌ nin-ij chive? Man quiriꞌ ta. Dios reteman chi yin kitzij yixinjoꞌ. m

 2 Corintios 10 ,  11

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



442

 

n 11:12 1 Co. 9:12. o 11:13 Gá. 1:7. p 11:14 Ap. 12:9. q 11:14 Gá. 1:8. 
r 11:15 Is. 9:14, 15; Jer. 29:31, 32; Mt. 7:15, 16. s 11:16 2 Co. 12:6. t 11:18 Jer. 9:23, 24. 
u 11:22 Hch. 22:3. v 11:23 1 Co. 15:10. w 11:23 Hch. 9:16. 

12  Y achel ri nubanon-pe chi nuyon nintzuk-viꞌ, n can cꞌa quiriꞌ na xtin-
en ri más chikavech apu, roma xa ta ninyaꞌ lugar chi yinitzuk, ri chꞌakaꞌ 
chic xa yetiquer niquiꞌij chi man jun kacojol quiqꞌuin, xa konojel nikacꞌul 
chiꞌikꞌaꞌ rix ri nicꞌatzin chike, y xa ta quiriꞌ nibanataj, más xtiquiya-ka 
quikꞌij chi ja jun rijeꞌ e-apóstoles, xquechaꞌ. Pero yin man xtinyaꞌ ta lugar 
chi quiriꞌ nibanataj. 13  Roma rijeꞌ xa choj quikꞌeban-ka-quiꞌ chi apóstoles, 
xa samajelaꞌ esatzoy quinoꞌoj vinak, o y niquibanalaꞌ chi eru-apóstoles 
ri Jesucristo. 14 Pero ri niquiꞌen rijeꞌ man nusetz ta kacꞌuꞌx, roma ja jun 
ri Satanás p nukꞌebaj-riꞌ chi jun ángel q cꞌutuy sakil chikavech. 15 Romariꞌ 
man nisatz ta kacꞌuꞌx chi ja jun ri erusamajelaꞌ ri Satanás niquiꞌen chi 
can esamajelaꞌ richin ri cꞌaslen choj. Pero rijeꞌ ja achel nucꞌutuj ri achique 
yequibanalaꞌ r ri xtiqꞌuiso quichin pa ruqꞌuisbel.

Ri Pablo nutzijoj ri pokon ri erukꞌasan pa rusamaj ri Dios
16  Vacami nin-ij chic jun bey chive chi quinicochꞌoꞌ jubaꞌ riqꞌuin ri 

xquenbilaꞌ chꞌabel nojin man nojin, achel nuꞌon jun vinak ri man nukꞌat 
ta riꞌ nitzijon; pero si pan ivech rix nunojin o man nunojin ta ri xquenbilaꞌ 
chive, can quiriꞌ ticꞌuluꞌ nuvech, richin quiriꞌ ja jun yin ninya-ka jubaꞌ 
nukꞌij. s 17 Y roma ri xtinya-ka jubaꞌ nukꞌij, xa xquenbilaꞌ chꞌabel ri man 
runoꞌoj ta ri Ajaf nutzekleꞌen richin nin-ij, xa nojin man nojin chꞌabel 
xquenbilaꞌ achel nuꞌon jun vinak ri man nukꞌat ta riꞌ nitzijon. 18  Pero roma 
eqꞌuiy niquiya-ka quikꞌij pa ruviꞌ ri xa noꞌoj richin ri rochꞌulef, romariꞌ 
ja jun yin xtinya-ka jubaꞌ nukꞌij. t 19 Roma rix riqꞌuin ri nimalaj inoꞌoj, xa 
quiꞌ chive yeꞌicochꞌ ri vinak ri yequibilaꞌ chꞌabel nojin man nojin chive. 
20 Quiriꞌ nin-ij chive roma rix nika chivech yeꞌicochꞌ si ecꞌo ri nicajoꞌ 
yixquiyaꞌ chuxeꞌ quitzij, si ecꞌo yeqꞌuiso-e chivech ri cꞌo iviqꞌuin, si ecꞌo 
yemajo-e ronojel chive, si ecꞌo yeꞌin chive chi rijeꞌ eꞌivajaf, y si ecꞌo ri 
nicajoꞌ yixquipakꞌ chi kꞌaꞌ. 21 Qꞌuix jubaꞌ chuve yin chi nin-ij chi roj man 
nkutiquer ta nikaꞌan achel niquiꞌen ri vinak riꞌ chive. Pero xa roma rijeꞌ 
quiyon niquiya-ka quikꞌij, ja jun yin xtinya-ka jubaꞌ nukꞌij, xquenbilaꞌ 
chꞌabel nojin man nojin achel nuꞌon jun vinak ri man nukꞌat ta riꞌ nitzijon. 
22  Roma si rijeꞌ niquiꞌij chi evinak hebreos, quiriꞌ mismo yin. Si niquiꞌij chi 
e-israelitas, quiriꞌ mismo yin. u Si niquiꞌij chi eriy-rumam can ri Abraham, 
quiriꞌ mismo yin. 23  Si niquiꞌij chi erusamajelaꞌ ri Jesucristo, yin más yin 
samajinel que chiquivech rijeꞌ. Pero ri yitajin chubixic xa chꞌujlaj tak 
tzij ri nojin man nojin, chi yin más qꞌuiy samaj nubanon que chiquivech 
rijeꞌ, v más qꞌuiy (mul, paj) yin yoꞌon pa cárcel, man nuka ta chinucꞌuꞌx 
ajani (mul, paj) yin chꞌeyon, y qꞌuiy (mul, paj) jubaꞌ ma yin camisan. w 
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24 Voꞌoꞌ (mul, paj) yin quichꞌeyon ri nuvinak israelitas, jun bey jun bey, 
treinta y nueve juchꞌ x quiyoꞌon chuve. 25 (Oxmul, oxpaj) yin chꞌeyon y 
riqꞌuin xicꞌaꞌy, jun bey yin cꞌakon che abaj. z (Oxmul, oxpaj) yincꞌo can 
chupan ri mar roma xqꞌuis rukꞌij ri barco ri yin benak-vi, a y jun bey 
xicꞌujeꞌ jun kꞌij y jun akꞌaꞌ pa nicꞌaj apu mar. 26  Qꞌuiy (mul, paj) yin elenak 
richin nenbanaꞌ rusamaj ri Dios, y vilon cꞌayef pa rakan tak yaꞌ, vilon 
cꞌayef coma elekꞌomaꞌ, vilon cꞌayef coma ri nuvinak israelitas b y coma 
ri man enuvinak ta, c vilon cꞌayef pa tak tinamit, quiriꞌ mismo pa tak 
tzꞌiran bey, pa ruviꞌ ri mar, y pa quikꞌaꞌ ri niquikꞌebaj-quiꞌ chi quiniman 
ri Jesucristo. 27 Jani na samaj nubanon, jani na cosic nukꞌasan, nucochꞌon 
varan, nucochꞌon vayijal y chakij-chiꞌ, cꞌo kꞌij nubanon chi man yivaꞌ ta, 
nucochꞌon tef, y nucochꞌon chi xqꞌuis-ka ri jubaꞌ nutziak chuvij. d

28  Cꞌa cꞌo chic más enukꞌasan pa nucꞌaslen, pero pa ruviꞌ riꞌ, ronojel 
kꞌij numol-pe-riꞌ chuvij runojixic ri achique quibanon rutinamit ri Dios ri 
niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ rijaꞌ pa jalajoj tak tinamit. 29 Roma si jun chique 
ri quiniman ri Jesucristo nikꞌaxo ránima, ja jun yin nikꞌaxo ri vánima. e 
Si jun chique ri yeniman niꞌan che chi nril jun roma chi nuxutuj can ri 
Dios, yin achel jun kꞌakꞌ ninnaꞌ pa vánima. 30 Pero si nicꞌatzin chi ninya-
ka nukꞌij, xtincusaj ri nicꞌutu chi manak vuchukꞌaꞌ f richin ninya-ka nukꞌij. 
31 Ri Dios ri Rutataꞌ ri Kajaf Jesucristo ri can jumul g xtiyoꞌox rukꞌij, 
reteman chi yin ja ri kitzij ri nin-ij. 32  Tok xicꞌujeꞌ pa tinamit Damasco, 
ri gobernador ri yoꞌon roma ri rey Aretas xeruyaꞌ chajinel chuchiꞌ tak 
ri puertas richin ri tinamit ri yeꞌel-yeꞌoc-vi ri vinak, richin chi can ta 
yika pa quikꞌaꞌ. h 33  Pero xikases-ka chupan jun chaquech pa jun ventana 
chuvech ri muro ri tzꞌapiyon rij ri tinamit, y quiriꞌ xincol-e-viꞌ pa rukꞌaꞌ. 

Ri Pablo nutzijoj ri kꞌaxomal ri nunaꞌ chupan ri ru-cuerpo

12  1 Yin veteman chi man jun utz nuqꞌuen-pe chi ninya-ka nukꞌij, 
pero nicꞌatzin chi quiriꞌ nin-en roma ja rix yixoc chupan, 

romariꞌ vacami xquichꞌo jubaꞌ pa ruviꞌ ri achel achicꞌ i ri xerukꞌalajrisaj 
y xerucꞌutulaꞌ ri Ajaf. 2  Yin veteman ruvech jun achi ri xa jun ránima 
rubanon riqꞌuin ri Jesucristo. j Ri achi riꞌ ja catorce junaꞌ nitzꞌakat vacami 
chi xucꞌuax cꞌa pa rox caj. Man veteman ta si ja jun ri ru-cuerpo rucꞌuan 
tok xucꞌuax, o xaxe ri ru-espíritu, ja ri Dios etemayon. 3  Veteman ruvech 
ri achi riꞌ, pero si ja jun ri ru-cuerpo o xaxe ri ru-espíritu tok xucꞌuax, 
riꞌ xaxe ri Dios etemayon. 4 Rijaꞌ xucꞌuax chupan ri lugar jabel (nicꞌases, 
chꞌuꞌl) k ri xracꞌaxaj-vi chꞌabel ri man nilitaj ta rubixic chochꞌulef ni man 
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yoꞌon ta lugar chi jun aj-rochꞌulef nutzijoj. 5 Chuve yin, ri achi riꞌ cꞌo ta 
cheꞌel ninyaꞌ rukꞌij, pero yin nuyon man ninyaꞌ ta ka nukꞌij. Si yin ninjoꞌ 
ninya-ka nukꞌij, xquencusaj ri nukꞌasan pa nucꞌaslen ri yecꞌutu chi manak 
vuchukꞌaꞌ. l 6  Pero xa ta yin ninjoꞌ ninya-ka nukꞌij, man xquikꞌalajin ta 
chi yenbilaꞌ chꞌabel nojin man nojin achel jun vinak ri man nukꞌat ta 
riꞌ nitzijon, m roma ja ri kitzij ri nin-ij. Pero más utz nincochꞌ-ka, roma 
man ninjoꞌ ta chi ri vinak niquitzꞌak más ruviꞌ ri achique quitzꞌeton o 
quicꞌaxan chuvij.

7 Y richin man niquiꞌen chuve chi nikꞌax ruviꞌ ninnimirisaj-viꞌ roma 
ri nimalaj tak retal rukꞌalajrisan ri Dios chinuvech, xyoꞌox jun achel 
qꞌuix n chupan ri nu-cuerpo. Ri achel qꞌuix riꞌ, jun rutakoꞌn ri Satanás o ri 
nuꞌon chuve chi ninkꞌasaj kꞌaxomal, richin man nikꞌax ta ruviꞌ ninya-ka 
nukꞌij nuyon. 8  Yin, roma ri kꞌaxomal reꞌ (oxmul, oxpaj) nuquemelan-
viꞌ chuvech ri Ajaf richin nucꞌutun che chi trelesaj-e viqꞌuin. p 9 Pero ri 
Ajaf quireꞌ ruꞌin chuve: Xa yaruꞌon ri nu-favor, roma ri vuchukꞌaꞌ yin 
más nikꞌalajin pa quicꞌaslen ri manak cuchukꞌaꞌ. Quiriꞌ ruꞌin chuve. 
Romariꞌ, pa ruqꞌuexel chi cꞌa quiriꞌ na nincꞌutuj, q xa yiquicot xtinya-ka 
nukꞌij pa ruviꞌ ri nukꞌasan pa nucꞌaslen ri yecꞌutu chi manak vuchukꞌaꞌ, 
richin quiriꞌ nicꞌujeꞌ viqꞌuin yin ri uchukꞌaꞌ r ri nipe riqꞌuin ri Jesucristo. 
10  Romariꞌ yin, más yiquicot s tok manak vuchukꞌaꞌ, tok yiyokꞌ, tok 
manak nincusaj, tok niꞌan pokon chuve, y tok ronojel yirulatzꞌatzꞌej 
roma rubiꞌ ri Jesucristo. Roma tok manak vuchukꞌaꞌ, jariꞌ tok rijaꞌ más 
nuyaꞌ vuchukꞌaꞌ. t

11 Yin xin-en achel jun vinak ri runojin man runojin chꞌabel 
yerubilaꞌ roma man nukꞌat ta riꞌ nitzijon, richin nuyoꞌon-ka nukꞌij 
nuyon, pero ja rix xixoc chuve. Ja ta rix xixbano chi yin cꞌo nukꞌij, 
roma yin masque kitzij chi manak nukꞌij, u pero riꞌ man nuꞌij ta tzij 
chi man jun oc nukꞌij tok nijunumex ri nucꞌaslen quiqꞌuin ri niquina-
quiꞌ chi enimalaj tak apóstoles. 12  Tiyaꞌ na pe pa cuenta ri xebanataj 
chiꞌicojol ri nicꞌutu chi kitzij jun apóstol xcꞌujeꞌ chiꞌicojol. v Jani na 
xincochꞌ pokon, y chupan riꞌ xebanataj retal ruchukꞌaꞌ ri Dios, w 
xebanataj ri man jun bey etzꞌeton y milagros. 13  Pero riqꞌuin ri man 
jun nutoꞌic x xincꞌutuj chive tok xintzijoj ruchꞌabel ri Dios chiꞌicojol, 
riꞌ man nuꞌij ta tzij chi nubanon chive chi más manak ikꞌij chiquivech 
ri chꞌakaꞌ chic ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa jalajoj tak 
tinamit. Jacꞌa si rix ninaꞌ chi riqꞌuin riꞌ man jun ikꞌij nubanon chive, 
¡quinicuyuꞌ cꞌa jubaꞌ riꞌ!
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Ri Pablo nuꞌij chi yeꞌerutzꞌetaꞌ chic jun bey ri aj-Corinto
14 Vacami nubanon chic nubanic richin yixentzꞌetaꞌ chi rox (mul, paj). y 

Pero man yiꞌe ta apu iviqꞌuin richin nencꞌutuj nutoꞌic chive, roma mana-
ta ri achique cꞌo iviqꞌuin ri benak vánima pa ruviꞌ, z xa ja rix. Roma 
man ruchojmil ta chi ja ri acꞌolaꞌ yeyaco-apu ri achok che niquitzuk-
vi ri quitataꞌ, xa ja ri tataꞌaj ri niyaco-apu ri achok che yerutzuk-vi ri 
ralcꞌuaꞌl, y rix xa rix achel valcꞌuaꞌl a chuvech ri Dios. 15 Romariꞌ yin jani 
na niquicot vánima xtincusaj ronojel ri cꞌo viqꞌuin, y hasta ja jun yin 
xtinjarisaj-viꞌ ivoma, xaxe roma yixinjoꞌ riqꞌuin ronojel vánima. b Quiriꞌ 
xtin-en, masque riqꞌuin ri más niqꞌuiyer pa vánima chi yixinjoꞌ, rix xa 
más niqꞌuis-ka pan ivánima chi yinijoꞌ. c

16  Pero ticꞌama-ka chivij chi can kitzij vi chi yin man jun nutoꞌic 
nucꞌutun chive, d masque ecꞌo niquiꞌij chi can yin novinak (chubanic, 
choꞌonic) y romariꞌ xa nusatzon inoꞌoj, y can rix kajnak pa nukꞌaꞌ richin 
cꞌo méra ninvelesaj chive, yechaꞌ. 17 Pero chique ri enutakon-e iviqꞌuin, ¿la 
cꞌo cami jun nutakon-e richin nusatzon inoꞌoj? e Man quiriꞌ ta. 18  Roma yin 
naꞌey xincꞌutuj favor che ri Tito f chi quixerutzꞌetaꞌ, y xintak-e ri jun chic 
runiman ri Jesucristo chirij. Rix iveteman chi ri Tito man xerusatzaꞌ ta 
inoꞌoj. Roma yin y rijaꞌ chi roj caꞌiꞌ roj ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu, y 
achel ri nucꞌaslen yin, quiriꞌ rucꞌaslen ri Tito.

19 Man cꞌa tinojij chi ronojel ri nkutajin chubixic chive, jariꞌ nikacusaj 
richin nikato-kiꞌ chivech. Man quiriꞌ ta. Roma roj ri xa jun kabanon riqꞌuin 
ri Jesucristo, chuvech ri Dios nkuchꞌo-vi chive rix aj-Corinto, y ronojel ri 
nikaꞌij chive rix ri jani na yixkajoꞌ, can richin ruqꞌuiyilen ri icꞌaslen. 20 Roma 
yin nuxiꞌin-viꞌ chi tok xquixentzꞌetaꞌ, ri rubeyal ri icꞌaslen xa man achel ta 
ri ninrayij yin xtenvilaꞌ, y ri ivoyoꞌen rix, man quiriꞌ ta xtenbanaꞌ g iviqꞌuin. 
Roma yin ninnaꞌ chi rix cꞌo oyoval chivech, ecꞌo itzel niquinaꞌ chique chꞌakaꞌ 
roma utz ecꞌo, ecꞌo catajnak coyoval, jalajoj ivech ibanaloꞌn, ecꞌo yequibilaꞌ 
tzij chiquij chꞌakaꞌ chic, ecꞌo yejasloj chiquij chꞌakaꞌ chic, ecꞌo ri man jun 
quikꞌij niquiꞌen chique chꞌakaꞌ chic, y cꞌo ri xa man jun ruchojmil yebanataj 
chiꞌicojol. 21 Nuxiꞌin-viꞌ chi tok xquixentzꞌetaꞌ chic, ri Dios xa xtukasaj nukꞌij 
chiꞌicojol y xa xticꞌatzin xquinokꞌ h roma ecꞌo chive ri xequibanalaꞌ mac 
rubanon can y cꞌa chupan ri kꞌij reꞌ man quijalon ta quinoꞌoj richin quiyoꞌon 
can chi quetzelan ri quicꞌaslen, chi niquicusaj ri qui-cuerpo richin yecꞌujeꞌ xa 
achok riqꞌuin na, i y chi quibanaloꞌn mac ri nuyec qꞌuix.

13  1 Ja rox (mul, paj) riqꞌuin reꞌ ri xquixentzꞌetaꞌ, y tok yincꞌo chiriꞌ 
iviqꞌuin, ronojel sujunic xtetemex ri kitzij riqꞌuin quichꞌabel caꞌi-
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oxiꞌ j ri xetzꞌeto ri xbanataj. 2  Rix nuchꞌaben chic can jun bey y vacami 
yixinchꞌabej chic e naꞌey chi xquixentzꞌetaꞌ, achel can ta ja rucaꞌn (mul, 
paj) ri yincꞌo-apu iviqꞌuin, masque man yincꞌo ta apu. Nin-ij cꞌa chive 
rix ri xiꞌen mac k naꞌey y chive chiꞌivonojel, chi tok xquixentzꞌetaꞌ, man 
xquipokonan ta chic, l 3  roma rix nijoꞌ nivetemaj si kitzij chi ja ri Cristo 
niꞌin-pe chuve chi nin-ij ronojel reꞌ chive. m Pero ri ruchukꞌaꞌ ri Jesucristo 
can xtikꞌalajin-vi chiꞌicojol rix, roma xtuyaꞌ castigo pa quiviꞌ ri ekajnak 
pa mac, pero xtucusaj ri mismo ruchukꞌaꞌ richin nuꞌon samaj chiꞌicojol. 
4 Roma masque kitzij chi ri Jesucristo xcamises chuvech cruz n achel xa 
man ta manak ruchukꞌaꞌ, pero vacami cꞌo rucꞌaslen roma ruchukꞌaꞌ ri 
Dios. Quiriꞌ mismo roj ri xa jun kabanon riqꞌuin ri Jesucristo, can kitzij 
chi manak kuchukꞌaꞌ, pero vacami cꞌo kacꞌaslen o riqꞌuin ri Jesucristo 
roma ruchukꞌaꞌ ri Dios, p y ja uchukꞌaꞌ riꞌ ri xtikacusaj iviqꞌuin tok 
xquixekatzꞌetaꞌ.

5 Pero rix titzꞌeta-ka-iviꞌ q si kitzij iyoꞌon ivánima riqꞌuin ri Jesucristo. 
Tinicꞌoj-ka utz-utz ri icꞌaslen. ¿Man iveteman ta cꞌa chi ri Jesucristo cꞌo 
iviqꞌuin? r O riqꞌuin jubaꞌ tok ninicꞌoj-ka ri ivánima nina-ka-iviꞌ chi xa 
man cꞌo ta iviqꞌuin. s 6 Pero yin ninrayij chi rix xtiyaꞌ pa cuenta, chi xa ta 
roj ninicꞌox ri kánima, nikꞌalajin chi kitzij cꞌo ri Jesucristo kiqꞌuin. 7 Roj 
nikacꞌutuj che ri Dios chi rix man ta jun man utz ta ri niꞌen, pero man richin 
ta nikꞌalajin chivech chi kitzij cꞌo ri Jesucristo y ri ruchukꞌaꞌ kiqꞌuin. Man 
quiriꞌ ta. Nikajoꞌ chi rix niꞌen ri utz masque roj xkukꞌalajin chivech chi achel 
xa man ta cꞌo ri Jesucristo y ri ruchukꞌaꞌ kiqꞌuin. 8 Man nkutiquer ta nikakꞌat 
chuvech ri kitzij, xa roj yoꞌon richin chi ri kitzij niꞌe más rutzijol. 9 Romariꞌ 
xa ta manak nicꞌatzin-vi chi nikacusaj ri uchukꞌaꞌ ri ruyoꞌon ri Dios chike tok 
xquixekatzꞌetaꞌ, y xa ta rix utz benak ri icꞌaslen chuvech ri Dios, roj can ta 
nkuquicot. Y nikacꞌutuj che ri Dios chi can ta nitzꞌakat t ri icꞌaslen chuvech. 
10 Xa romariꞌ tok nintzꞌibaj-e ri vuj reꞌ chive naꞌey, utz ri man yincꞌo ta apu 
iviqꞌuin, richin quiriꞌ man nicꞌatzin ta chi cof yichꞌo u pan iviꞌ tok yincꞌo 
chiꞌicojol. Roma ri autoridad ri ruyoꞌon ri Ajaf chuve, can richin chi yixintoꞌ 
chi niqꞌuiy ri icꞌaslen chirakan ri Dios, y man richin ta chi yixinqꞌuis.

Ri Pablo nuyaꞌ rukꞌij ri Dios y yeruꞌon saludar ri aj-Corinto
11 Rix aj-Corinto ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, pa ruqꞌuisbel 

nin-ij-e chive chi quixquicot pan ivánima, titijaꞌ ikꞌij chi kꞌij-kꞌij más 
nitzꞌakat ri icꞌaslen, tiyalaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima chivech, xa jun ivánima 
tibanaꞌ, v riqꞌuin uxlanen ticꞌuaj ri icꞌaslen chivech. Y ri Dios ri Rajaf ri 
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uxlanen richin ri kánima, w y jumul nkurojoꞌ x xticꞌujeꞌ iviqꞌuin. 12  Tok 
niꞌen saludar iviꞌ, ticꞌutuꞌ chivech chi kitzij nijo-iviꞌ. y 13  Conojel ri erichin 
ri rutinamit ri Dios, niquitak-e i-saludo.

14 Can ta xticꞌujeꞌ iviqꞌuin ri ru-favor ri Ajaf Jesucristo y ri (rajovabel, 
ru-amor) ri Dios, y can ta junan ivánima z roma ri Lokꞌolaj Espíritu. 
Amén. 
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